Reprezentari etnico-economice intr-o familie de rusi lipoveni.
Teme si scheme de dialog intr-o discutie informala
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Probleme de epistemologie interculturala

Abordarea rusilor lipoveni este o problema delicatd in aria cercetarilor aplicate.
Existd o intreagd traditie a ignorarii acestei minoritati, atunci cand imaginea
,Staroverilor” nu este pur si simplu intinata de tot felul de ,,picanterii”, cum ar fi
practicarea unui soi de rut colectiv ritual'. Trebuie precizat faptul ci atribuirea
unor nelegiuiri face parte din sfera culta: Sadoveanu lansa in Privelisti dobrogene
referitoare la acest grup etnic, cea a

,prima imagine mitificatd consistentd™

lipovenilor norari, motiv preluat de Petru Dumitriu in Pasdrea furtunii’. Cum la

acestea se adauga legenda insurédrii pe nevazute, care s-ar petrece in spatiu sacru,
precum si asocierea cu scapetii, este clar ca perceperea credinciosilor de rit vechi

este blocatd de fenomene de cenzurda morala.

Toate acestea se grefeaza pe opiniile lui George Calinescu despre fondul slav din
limba romana. Cuvintele venite pe aceasta filiera ,,exprima pierderea demnitétii
umane, inegalitatea, raporturile aspre de atarnare, umilinta, necesitatea”. Cat
despre coaja vorbirii, ea e formata de ,,sunete gangavite, gafaite, sumbre, de un
grotesc trist adeseori, prin culoarea grea care duce de obicei la vorbirea

« neaosd »”*. Simptomatic, in sens aproape freudian, este faptul ca ,Divinul
Critic”, care avea si devind un sclipitor propagandist al Uniunii Sovietice’,

utilizeazd cam acelasi spatiu tipografic pentru enumerarea lexicului vechi,

anterior Inrauririi slave, ca si pentru denuntarea influentei negative.
Dacid avem o astfel de imagine despre lexicul de origine slavi®, este putin

probabil ca o farama de populatie desprinsa din imperiul Rusiei sa stirneasca
interes, chiar pentru populatia cultivata. La aceste elemente se mai adauga si
imaginea calului troian: lipovenii au fost, sunt sau macar ar putea fi unelte ale

imperiului de la Rasarit.

! Sursa, doctor in filologie, era convinsa de adevirul acestei informatii, desi nu-i putea preciza originea. De
retinut cd, prin anii ’80, aceeasi acuzatie circula in legdturd cu asa-numitii ,,sectanti” (entitate religioasa
confuza pentru masele populare socialiste), intr-un moment in care zvonurile privind rapirile de copii

datorate acestora erau extrem de persistente, de exemplu, in orasul Galati.

% Leonte Ivanov, Imaginea rusului si a Rusiei in literatura romdnd 1840-1848, Chisiniu, Editura Cartier,

2004, p. 52.
3 Ibidem, p. 53.

* G. Calinescu, Istoria literaturii romédne de la origini pdnd in prezent, Bucuresti, Minerva, 1986, p. 8.

5 Vezi Leonte Ivanov, op. cit., p. 207-208.
% Din care sunt uitate cuvintele legate de universul credintei majoritare, ortodoxia.
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1.

In acest sens pledeazi informatii fragmentare din documentele anilor 45-
50 speculate de Marian Cojoc Intr-un text publicat in Arhivele totalitarismului nr.
19-20 (2-3/1998). Autorul sustine ca rusii lipoveni din Deltd ar fi cerut alipirea
Dobrogei la Uniunea Sovietica. Un colaborator al revistei (pe atunci de culturd) a
Filialei lasi a Comunititii Rusilor Lipoveni a demontat mecanismul de
manipulare potential din spatele raportarilor politienesti sub orice regim’, mai
ales daca datele privind presupusul separatism de sorginte pro-sovietica nu sunt
coroborate cu cele privind adeziunile la partidul marioneta adus de ocupant.

Mai recent, o mica furtund a fost stirnitd de o declaratie a

Reprezentantului Rusilor Lipoveni in Parlament potrivnicd bazei SUA de la
Babadag. Reactiile ,,forumustilor” la notita aparutd in versiunea electronica a
unui cotidian® sunt dintre cele mai vehemente: un anume Mache presupune ci
venirea sotniilor cazicesti ar fi fost privita favorabil, un Teddy Bear este sigur ca
deputatul respectiv este coordonat de o anume ambasadd iar un Bazileus isi
intituleaza interventia Calul Troian sau Coloana V-a....
Proiectii negative apar si in legatura cu prezenta lipovenilor ca legumicultori. Ni
s-a Intamplat sa intalnim persoane care evitd produsele venite din Targu Frumos,
considerandu-le ca fiind prea ,,chimizate™, cautandu-le pe cele ,,de Galati”, o
zona extrem de poluata.

Delimitarea cercetarii noastre

1.1. In cadrul unui amplu proiect de cercetare acceptat spre finantare de CNCSIS',

am considerat oportuna, in contextul problematicii dialectale si sociolingvistice
inerente, abordarea a ceea ce am numit ,insule lingvistice”. Includerea
Lipovenilor in aceastd schema de reprezentare corespunde, pare-se, ideii pe
care membrii sus-numitei comunitati o au despre ei Insisi, fapt confirmat de un
specialist al domeniului, care a coordonat o vreme publicatia ,,Kitej-Grad”. In
fapt, pentru zonele pentru care am dispus de informatii directe'', situatia se
prezinta diferit:

1.1.1. Asezarea Rusilor lipoveni din lasi, insulara, grupata in jurul impunatoarei

biserici, a fost imprastiatd in anii 60 Tn urma demolarilor care au permis
inaltarea unui mini-cartier format din sase blocuri-turn, in care au fost
repartizate diverse categorii de locatari reprezentativi pentru epoca (militari,
magistraturd, universitari, artigti, muncitori fruntasi), astfel incat viata
comunitard s-a restrans fatalmente la practicarea cultului, in conditiile

" Vezi Dr. A. Kulakov, Nostradamovka- pamdant prea-cuvéntat, Un episod de toamnd, in ,Kitej-Grad”,
septembrie 2000, p. 9, col. II-1I1.

¥ ,Ziua”, marti, 5 iunie 2007.

% Martorul care invoca superioritatea produselor venite din sudul Moldovei era o distinsi pensionara, fosta
profesoara de literatura romana la Universitatea ,,Al. I. Cuza” din lasi.
1%www.cncsis.ro/2007/Finantate_noi_2007/A/COMISIA 3 A NOI FINANTATE, vezi 65, Rostirea
economicd intre ecumenismul jargonului profesional si razboiul reprezentarilor etno-idiomatice.

1 lasi, Targu Frumos, Manolea.
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,socialismului biruitor” si ale reprezentarii negative venite din partea
confesiunii majoritare (pentru care staroverii sunt si riman ,,schismatici”'?).

1.1.2. Cartierul Maicuta din Targu Frumos este o insuld in curs de fragmentare, in
urma parasirii lui de catre o parte din populatia traditionala si a instalarii
majoritarilor si a membrilor comunitatii rromilor.

1.1.3. Rusii lipoveni din Manolea vor cunoaste probabil acelasi fenomen pe
masura vanzirii terenurilor din interiorul satului. In acest moment insa ei
pot fi considerati ca o comunitate etno-lingvisticd insulard reprezentativa,
fapt intdrit si de pozitionarea geografica, evidentiatd cu ajutorul unei
imagini satelit”’. Vom adauga la acestea potentialul simbolic al localitatii: in
perimetrul ei au functionat, In perioada apogeului, patru lacasuri de cult
(doud manastiri, un schit si biserica parohiald) iar un important autor al
credinciosilor de rit vechi, F. E. Melnikov, si-a incheiat existenta
pamanteasca tot in acest spa‘;iu”, in conditiile ,,obsedantului deceniu”
romanesc — perioadad care, in ciuda diverselor teme vehiculate de diversi
autori, nu a fost mai prielnica minoritatilor slave'> decat majoritarilor.

2. Problematica lingvistica
2.1. Spre deosebire de rromi, rusii lipoveni nu-si fac simtitd public identitatea
lingvistica. Acest fapt face dificila reperarea lor in pietele lasilor, unde sunt prezenti
ca legumicultori. Lipsa ostentatiei ne-a fost explicatd de o martord din Targu
Frumos , profesoard de limba rusa, ca o strategie de evitare a conflictelor potentiale
de-a lungul timpului, atat in relatiile cu populatia majoritara, cat si cu autoritatile,
indiferent de epoca si regim. Acest comportament i-a fost inculcat in copilarie de
citre parinti (ndscuti in anii *20 in localitatea mentionatd), ceea ce a determinat-o sa
nu mai foloseasca idiolectul matern, rusa lipoveneascd, in relatiile cu fiica sa, dupa
instalarea intr-un apartament din zona centrald a orasului, desi copilul stipanea deja
acest instrument lingvistic petrecandu-si primii sase ani pe langa bunici.
2.2. Abordarea problemei potentialului bilingvism al rusilor lipoveni se dovedeste
extrem de delicatd in conditiile agitarii, in unele medii, a spectrului separatismului
maghiar. Un prelat lipovean, solicitat sa prezinte profilul comunitatii si prin
referintd la folosirea limbii ruse, a reactionat insistand asupra preeminentei limbii
oficiale:
,, Toti oamenii invatati care au stdrnit treaba asta ca-ntr-o tard sd fie mai multe
limbi este bine, pentru ca omul ce invata in spate poarta.. lar sa fie el in tara
chiar daca este rus lipovean sau ucrainean sau un sarb, el trebuie sa cunoasca
mai multe limbi, dar romdna s-o cunoasca’.

2 In fapt, in cadrul studiilor de teologie ortodoxd de la Bucuresti cel putin, viitorii parohi nu primesc
informatii relevante despre biserica de rit vechi, astfel incat un absolvent de acum cinci ani nu-i deosebea de
credinciosii de stil vechi (l1a care diferenta principala este legata de calendar).

'3 http://www.maplandia.com/romania/suceava/manolea, vizita din marti, 18 septembrie 2007.

" Leonte Ivanov, Ultimul apologet al crestinismului, in , Kitej-Grad”, mai 1989, p. 3.

15 Nu ne referim, bineinteles, la oportunistii din toate orizonturile etnice ale spatiului mioritic, care au ficut
cariera. Pentru drept-credinciosii de rit vechi (lipovenii), ca si pentru cei de stil vechi (de care apartin
haholii din Delta Dunarii), persecutiile pe motive religioase s-au intetit in anii *60, perioada ,,dezghetului”
in spatiul sovietic, cand la noi s-a declansat valul de teroare sub care a fost prins, printre altii, viitorul
calugar Nicolae de la Rohia.
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In mod evident, strategiile de aparare a imaginii etniei prin referinta la
fidelitatea fatd de stat prevaleaza asupra afirmarii identitatii prin dubla apartenenta
culturald. In fapt, transformarea comunitatii ,,insulare”, care permitea o anume
coeziune etno-lingvisticd de zi cu zi, intr-o comunitate dispersatd de necesitatea
cautarii unui ,,loc de munca” mai bine platit, se regaseste si In practicarea cultului:
revenit in sat pentru perioada vacantei, un enorias din satul Manolea, pus sa citeasca
din Scripturi, este ezitant in fata textului slavon, iar intonatia roméneasca este
recognoscibila prin raportare la lecturile facute de locuitorii care trdiesc permanent.
Actuala diseminare spre Vestul Europei pare a avea insad un efect neasteptat, dupa
spusele célduzei din Manolea: lipovenii plecati in Italia se regrupeaza si 1si practica
acolo confesiunea, astfel incat este posibil ca o noud insuld lingvistica sd apara in
imprejurimile orasului Milano.

2.3. Pierderea limbii este deplansd mai ales de clericii lipoveni intrucét conditia de
,.starover” este datd de legitura indisolubild dintre idiom si practicarea cultului. In
dialogurile pe care le-am avut cu patru preoti din trei localititi a fost prezent
reprosul adresat intelectualilor cu pregatire lingvistica specifica (profesorii de limba
rusd) de a nu practica limba in familie. Pe de alta parte insd, doi dintre ei au ajuns la
aceeasi situatie atunci cand copiii au plecat de langa nucleul familial, mai ales
pentru a lucra 1n straindtate. O situatie ineditd de revalorizare idiomatica este cea a
unei nepoate care, ajungand sa termine liceul In Spania, se simte jenatd de uitarea
limbii practicate in copildrie: profesoara de engleza 1i solicitase ajutorul pentru elevi
din alte clase care invatau rusa.

2.4. Pastrarea/reinvierea limbii este si ea o problema de reprezentare culturala: cei
mai calificati dintre vorbitori, profesorii de rusd, nu provin toti dintre lipoveni.
Atunci cand ei se ridica din randurile comunitatii, exista riscul ca norma prestigiului
cultural (rusa literard) sa duca la stergerea particularitatilor graiului lipovenesc.

2.5. In sfera reprezentirilor economice, cea care a ficut obiectul anchetei noastre,
elementele limbii materne par a fi inlaturate de-a lungul timpului de lexicul limbii
vorbite de majoritari. Rdman ca elemente specifice cuvinte care desemneaza relatia
dintre bani si credintd (donatia pentru bisericd, de exemplu). Concluzia trebuie
formulata insd cu anumite rezerve: intrucat lipovenii nu-si practicd limba in fata
celor din afara comunitétii, o serie de cuvinte, specifice comunicarii intra-etnice, pot
sd nu fie actualizate pe parcursul unei anchete.

3. Materialul cercetarii noastre

3.0. Explorarea pe care am realizat-o in satul Manolea, la inceputul lunii august
2007, a urmarit iesirea din blocajul constatat in discutiile avute cu lipoveni din lasi
si Targu Frumos, in care anchetatorul era trimis mereu la interfata de imagine a
comunitatii (ambii — profesori de limba rusd). Situatia nu este ineditd pentru
realizatorul anchetei care, incercand sa realizeze un sondaj de opinie privind presa
la Angers (Franta)' era dirijat, de cele mai multe ori, citre studenti, relativ putin
interesati de lectura cotidienelor.

16 Ancheta a fost ratatd in luna februarie 1992, cu ocazia bursei de mobilitate ,,Tempus”. Ea facea parte
dintr-o incercare de a analiza specificul presei locale si regionale in Franta, exploatatd partial in teza de
doctorat intitulata Cronotopia rostirii (vezi Gabriel Mardare, Registr[1] confidential. Identitatea si mastile
Eului, Editura Cronica, 1998, p. 179-198.
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3.1. Solutia aleasa a fost realizarea unei anchete restrdnse la membrii adulti ai
familiei'” cdlduzei cercetdtorului pentru universul lipovenesc, cadru universitar
specializat in imagologie, care-si consacra o parte din activitatea de cercetdtor si
publicist trecutului satului Manolea. Tema anchetei a fost relatia dintre
reprezentdrile economice si modelul etic crestin, instrumentul utilizat pentru discutii
fiind un chestionar construit cu ajutorul unui paroh ortodox roman si aplicat unei
game largi de subiecti'®.

3.2. Materialul care face obiectul analizei noastre este o conversatie preliminard
avutd in familia cdlauzei. Este vorba de o secventd de circa 26 de minute, realizata
cu ajutorul unui mp3 player, al carui format - ,,neprofesional” pentru inregistrarea
dialogului - a putut contribui la dezinhibarea interlocutorilor locali. Acest factor se
adaugd insi experientei sociale a tatilui cilauzei'’ si caracterului deosebit de
comunicativ al mamei, care aduna la discutiile de dupa-amiaza de pe banca de langa
poarta casei’ trei sau patru persoane din randul vecinelor. Schimbul de replici a
urmarit construirea unei imagini de ansamblu a comunitatii din Manolea cu ajutorul
relatarii experientei directe a parintilor calauzei si al informatiilor detinute de ghidul
nostru. Interventia anchetatorului’' este de cele mai multe ori redusi la confirmarea
perceperii/priceperii relatarilor si la solicitarea unor precizari.

3.3. Transcrierea materialului ocupa un spatiu de circa 18.000 semne, respectiv
3400 cuvinte tipografice si a fost realizatd de colaboratoarea anchetatorului, care,
nefiind implicatd direct in dialogul 1inregistrat si necunoscandu-i pe ceilalti
participanti, a fost consideratd ca potential mai obiectiva 1n descifrarea raporturilor
care s-au construit pe parcursul discutiei.

4. Deconstructia spatio-temporala

4.0. Privita ,,cu ochii mintii” de céatre un ascultitor neimplicat, relatia dialogala
capata urmatoarea reprezentare:

17 Este vorba de parinti si de socri. Daca périntii sunt amandoi lipoveni, familia socrilor este mixti, cu o
practica extrem de redusa a limbii (sotul, lipovean, a lucrat mai mult in exterior iar sotia este romanca).

'8 Au fost intervievati 8 enoriasi din parohia crestin ortodoxa Oniscani (judetul Baciu), un preot cilugir de
la Sfantul Atanasie (Iasi) si au raspuns in scris 10 absolventi ai cursului de Masterat Stiinte ale Comunicarii
si Limbajului de la Facultatea de Litere a Universitatii din Bacau (promotia 2007).

' In tinerete a fost proiectionist de cinematograf sitesc, circuland prin toate satele comunei. intrucat cei doi
baieti au urmat liceul la oras (in municipiul Suceava) si au continuat pregatirea la nivel universitar (studii de
inginerie, respectiv de filologie), contactele sale au fost extrem de diversificate. in comuni a fost antrenat,
dupa 1990, in treburi obstesti (ca vice-primar) iar in prezent este casierul parohiei.

20 Ritual constant in mediul explorat.

2! Este vorba de primul semnatar al prezentului text.
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Personajele Evenimentialitate | Relatia | Mod Acte / de limbaj
Mama, Tatal, Baiatul | a construi traire realizant A face
Mama, Tatal, Baiatul | a deconstrui amintire | virtualizant | A spune | Discurs
Baiatul a reconstitui evocare virtualizant
Oaspetele a reconstitui imagine | virtualizant

4.1. Ea s-ar articula pe o deconstructie complexa a momentului dialogului* intr-un
fascicul temporal:
1. timpul trairii: personajele fac istoria proprie
2. timpul amintirii: personajele 1si reconstruiesc propria istorie
3. timpul istoriei: ,,am venit aicea, toti ma-ntreaba, oamenii, cand e, de cand,
si-am facut un istoric cu datele care au fost la vremea respectiva’personajul
construieste istoria comunitatii pornind de la date

4. timpul etnologiei: ,,abia vad pe direct ceea ce am auzit”.

4.2. In fapt, dincolo de inevitabilul schematism al disjunctiei temporale determinate
de pozitia si de centrele de interes ale participantilor (care nu poate da seama de
interferente, suprapuneri, ierarhizari variabile ale ,timpurilor’) intervine
temporalitatea indusa de tematica (variabild pe parcursul discutiei) si cea implicata
in atitudinea fiecarui subiect fatd de abordarea acelei teme. Schema prezentatd la
sfarsitul textului incearcd sd dea o imagine a complexitatii raporturilor dialogale
tocmai prin corelarea mai multor factori care au putut fi luati in vedere la ascultarea
materialului.

4.3. Modelul global indicd insuficienta epistemica a raportarii la spatiu si timp si
necesitatea utilizarii unui model complex, care sda dea seama de sincretismul dintre
chronos si topos, adica de ceea ce Bahtin denumea printr-un cuvant imprumutat din
sfera biologiei (stiintd a viului prin excelentd) — cronotop. Vom incerca, in ultima
parte a analizei noastre, sd determindm validitatea acestui concept — a carui
aplicabilitate a fost restransa de cercetatorul sovietic la literaturd — la analiza globala
a faptelor provenind dintr-o comunitate etnica.

5. Parametri idiotematici

5.0. Vom remarca de la bun inceput ca sincretismul spatio-temporal se manifesta in
dialog prin:

5.0.1. Oportunitatea/lipsa de oportunitate a insertiei idiomatice. Astfel, ierarhul
lipovean din Targu Frumos * trecea frecvent de la limba romani la limba rusa,
obligandu-l pe intermediar la asumarea rolului de traducitor. in schimb ceilalti
interlocutori — prevazuti sau ocazionali — treceau automat la limba romana, chiar daca in
momentul premergator discutiei folosiserd idiomul comunitatii. Acest fapt antreneaza
diferente de percepere de sine a anchetatorului din perspectiva spatiald generica (in/aut)
si din perspectiva fragmentarii temporale (enuntarea venita din partea interlocutorului,
traducerea — cu inevitabila interventie, ca enuntator secund, a intermediarului)

22 Seara zilei de 4 august 2007.
2 La care anchetatorul a ajuns cu ajutorul unei membre a comunitatii, profesoara de limbd rusi avand
experienta intermedierii intre etnie si cercetatori sau publicisti.
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5.0.2. Oportunitatea-lipsa de oportunitate a incluziunii tematice. Astfel, axele tematice
sunt prin excelentd un factor de auto-definire prin raportarea la o epoca (atunci: eram,
am fdacut, am avut, am auzit) si la un loc (acolo, cu aceleasi repere actionale de baza).
5.0.3. Axioma noastrd este cd, In analiza comunicarii cotidiene, nesupusa conventiilor
de gen literar de tip dramatic sau narativ, cronotopul este un rezultat al compunerii
dintre idiom si tema sau, rezumand, ca natura lui este idiotematicd. O intuitie a acestui
fapt este data de prejudecitile care fac dintr-o limba datd un vehicul privilegiat pentru
un anume domeniu de aplicatie a comunicarii (filosofia, comertul, literatura, tehnica).

Pe parcursul audierii inregistrarii au putut fi reperate mai multe axe
idiotematice, a caror analiza aprofundatd depaseste cadrul contributiei de fata, intrucat
implicd punerea in relatie a datelor culese intr-o familie cu informatii culese din surse
externe’*. Le vom prezenta sumar, cu citeva mostre de discutie.

5.1. Identitatea etnica si cetatea credintei

Fiul: Era o coeziune, clar coeziunea este in jurul bisericii, ceea ce acum este e
ingrijorator e faptul ca s-a rupt, sd spunem, continuitatea generatiilor, schimbul
de generatii tocmai din faptul ca tinerii au plecat si acuma avem mai curand
unitati, comunitati compacte de lipoveni in Milano, in Spania cine stie pe unde
decét in deltd sau in alta parte. Adica exact ca in Rusia, populatie imbatranita,
sate parasite, o casa locuitd doud nu, nu mai exista fortd de muncé si practic
acestea sunt sate care sunt condamnate sa moara. Vor veni de sarbatori sa-si
cinsteasca parintii, sd-i pomeneasca.

5.2. Educatie si formare

Prezentarea formarii si educarii locuitorilor comunei se centreaza asupra a doua
epoci.
in prezent: scoala secularizatd (mostenire a regimului comunist), cu cadre necalificate,
performante slabe.

Fiul: scoala este intr-adevar o drama aicea, aproape ca pe vremea mea, nu exista

cadre calificate (...) acum sa iei statistic cati ajung la un liceu, e dezastru, 2-3

dacd ajung...

Mama: liceul inca 1l mai fac, da’ la facultate nu...

Fiul: la liceu mai ajung

in trecut: scoala bisericeascd® completatd de scoala comunitatii si de educatia din
familie, mai apoi de scoala satului (de stat).
Tatal: La noi, cum sa spun, este strand, §i pe o parte §i pe alta, st barbatii sunt
separati. Si ei, bdietii, invdatau cartea asta §i ei citeau. La noi nu-i ca la

#* Respectiv alte familii, publicatii ale comunitatii, informatii oficiale, pareri ale nelipovenilor despre
lipovenii cunoscuti In mod direct etc.

5 La care invitau numai baietii!l- noteazi pe marginea auditiei realizatoarea transcrierii dialogului. Intr-
adevar, din punctul de vedere al ,,societatii civile” moderne, este vorba de o discriminare, din punctul de
vedere al comunitétii, este vorba de respectarea traditiei.
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dumneavoastrd, la Romdnia cantd dascalu si primaru’ si coru’ daca este. La
noi nu. La noi citesc badietii de cand ne stim.

Fiul : Oamenii obignuiti. La noi analfabeti nu au existat niciodatd. Nu stiu
analfabeti in teritoriu aici. Mdcar o carte stiau. Slavona stiau daca nu sau rusd.
Sd nu stie sa scrie nu exista la noi.

5.3. Rostirea economica. In cadrul acesteia, dincolo de cele spuse, se pot
distinge asumari de roluri, fie urmarind ponderea prezentei in dialog, fie pe baza
energiei vocale, a variatiei de debit si a curbei intonationale®.

Mama®’: Biietii (din sat) au fost plecati, (acum sunt) pensionari.
Tatal’®: (teren) nu cumpira, o vinit ei un italian I-o cumpdrat si asa l-o lisat, o
plecat. O incercat el sa facd, o vazut ca-i scump di platit, di asta, o vazut ca
cheltuie mai mult, terenu-i slab, neproductiv.

Aicea la noi 1i dublu fatd di Oniceni, di Forasti, se manevreaza banii.
Oameni cu bani. Au fost plecati...toti au pensii mari, pensionari, targu’...
Fiul: targu’ e-aici, e aproape, era loc, e rascruce de drumuri, se adunau, adica nu
stiu...Forastiul e prin, cum am zis, mai curand politic si prin aranjamente®
Tatal: Noi aveam un 1az acolo, al 1ip0venilor3°, da’ 1n satul lor. Iaz mare, de
vreo zece hectare. ..

6. Extensiunea lexicala

6.0. S-au facut nefericite « analize politologice » legate de bogatia/ sardcia lexicala a
candidatilor la presedintia Romaniei. Analiza unui dialog cotidian nu-si poate permite o
astfel de abordare. In cazul materialului supus analizei noastre vom retine ci, prin
reprezentarea cantitativa, se construieste o anumita ierarhie a axelor idiotematice.

6.1. Rostirea economica

Mai multe teme apar in cursul conversatiei.

e Referinta la produse agricole: porumb, fan, bostani, fructe (mar, par, prun,
nuci), cu amintirea unui soi de mere specific locului, adus de stramosi la
venirea lor din Rusia

o Peste (ca reper pentru o activitate complementarad)

e Butoaie, carute (ca instrumente ale transportarii produselor muncii)

o Terenuri agricole, iazul prin raportare la activitati de conversie
ocupationala (folosit pentru peste sau, desecat, utilizat in agriculturad: ,,o
facut canale, o cultivat, gradini §i astea, o secat, o prins peste”).

%6 Problemele tehnice de transcriere pe de o parte, obiectivul urmirit pe de alti parte, ne-au determinat si
evacuam analiza unor indici onversationali deosebit de interesanti din seria celor enumerati. Lectura
continutului nu-i poate insd neglija.

%7 Prezentd discursiva rara, aproband sau completind enunturile barbatilor, manifestand, in mica societate
ad-hoc de la cind, rolul impus femeii lipovene”, noteaza realizatoarea transcrierii.

28 «Trezit la vorbd » de subiectul in discutie, martor al unor realitdti economice viguroase, insi apuse,
subiect implicat afectiv in relatarea sa” (ibidem).

%% Se remarcd o conjunctie idiotematica Economic+Politic.

3 Ibidem prin compunerea: Etnic+Economi.
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e Proprietati castigate, pierdute, prin raportare la localitdtile din
imprejurimi (devenite stadion, filatura, fabrica din Falticeni).

e Pensiuni turistice (modern) ca potential proiect, vizand in special nu
interesul economic, ci ca un mod de a pune bazele unor legaturi
consolidate cu raddacinile culturale ale comunitatii’'.

e  Repere culturale: familia Lovinescu, Monica Lovinescu si Virgil lerunca,
pornind de la numele de proprietari din zona de la care, la un moment dat,
au cumparat pamdnt lipovenii.

6.2. Rostirea identitatii etnico-confesionale
In acest caz putem identifica o retea tematico-discursiva avand in centru legatura dintre
scoala si invatatura bisericeasca :

Scoala, mandstire, carte bisericeasca, strand, bdietii [care citeau in strand], a

sti carte, a (nu) semna x, a (nu) pune degetul, a face o scoala, ,,un preot care ne

invata”, a invdta slavona, rusa, la mandstire, la schit, ,,maica staretd care
invata copiii”, ,,acasa ne-nvatau parintii”.
Despre rolul a ceea ce francezii denumesc « maisonnée»’” in educatia religioasi a
lipovenilor ne vorbeste si amenajarea unui colt de camerd cu functia de capela la
domiciliu, fotografiatd de noi in familia care a acceptat sa participe la ancheta.
6.3. Reprezentari de interferenta
Trebuie retinut faptul cé predominanta lexicului cu implicatii economice este indusa de
chiar scopul exploririi, prezentat interlocutorilor de la bun inceput. in fapt, pe masura
aprofundarii dialogului cu fiecare membru al familiei a reiesit ca, in universul rusilor
lipoveni, intdlnirea (conflictuala sau beneficd) dintre credinta si activitate de producere a
bunurilor este vizuta ca inevitabil. In cadrul discutiei preliminare, aceasta intalnire se
petrece in mai multe puncte:

o  Amintirea distrugerii patrimoniului comunitar prin ocuparea spatiilor
manastirii de gospodaria agricold de tip comunist:

Fiul: da, si, acolo, o perioada, dupa colectivizare, a fost inchisa manastirea
Tatal: da, da

Mama:inainte erau patru preoti

Fiul: si ce-au facut acolo? Tineau gaini colectivul, nu?

Tatal: pasari

Fiul: in chiliile alea de acolo

Oaspete: a, in chiliile de acolo, e la manastire, tineau gaini?

Fiul: chiliile de acolo au fost, cum sa spun, refolosite, dar din pacate aveau
o livadd cum nu cred ca mai avem. Tin minte in copilarie mergeam cu
scoala, da’ nu asa, asa fructe ca acolo eu n-am mai mancat, adica erau soiuri
de mar, de par, de prun

Tatal: da, da, de tot felul

Mama: nuci

31 Aicea ar putea fi o pensiune, un hotel, se poate face pentru cine ar vrea, sau, cum spuneam, o tabara
pentru etnicii nostri. Adicd sa vina cei din Rusia aici, sd plece ai nostri in Rusia, asta se poate face, cu nu
prea mare investitie ar putea face inclusiv biserica daca ar vrea, ca n-au nevoie decat de 20 de dormitoare”,
crede Fiul.

32 in teza Cronotopia rostirii am aritat ci este vorba de un exemplu de «modelare a timpului prin
administrare spatiului » (vezi Registru (1) confidential, 84-86).
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Fiul: nuci, orice, orice. Era o livadd mare si culegeam acolo, de atunci eu
am ramas cu gustul acela din copilarie al unor fructe pe care nu le-am mai
mancat, cum am avut noi aicea in spatele fantanii un mar, dar nealtoit, am
avut Incd un soi de mar da’ s-o perdut, domnule, astea trebuie altoite
Mama: nici nu mai sunt mere

Tatal: eu am sa altoiesc unul, am vazut la Folesti.

Fiul: ai vazut, da? Alea erau rusesti. Plus astea albe care sunt unele aduse
din Rusia, deci nu sunt autohtone

Tatal: de-acolo aduse

Fiul: de-acolo. Nu sunt si-i pacat. Au alta savoare, alt gust.

e Relatarea refacerii spatiului religios, in care intervine figura clericului-
gospodar, capabil sd readucd viata spirituald a comunitatii la suprafata.
Retragerea lui la un schit din preajma oragului Targu Neamt este resimtita
ca o pierdere ireparabila si ca o optiune contrazisa de mersul lucrurilor .
Fiul: Era un reviriment. Deodatd o-nceput strana ... s-a intemeiat: a facut
zid, a facut bisericd noua, tot, tot, tot. Era un foarte bun administrator,
numai ca vocatia lui era aceea de preot. El nu trebuia sa fie administrator, el
trebuia sa fie de toate acolo, sa faca si mancare si tot.

Oaspete: la biserica asta de aicea?

Fiul: la manastire. Si atuncea el voia, tdnjea acolo, 1n creierul lui, dupa...
Tatal: cum tanjesti tu. Sa stii, cd nu-i rau acolo.

Fiul: nu-i rau acolo?

Tatal: Nu stiu. O spus la astia care-au fost ca...el credea cd acolo nu vine
nimeni. Acolo vin toti.

Oaspete: a, s-a dus la un schit?

Mama: o facut o biserica...

Tatal: s-a dus undeva in muntii Neamtului, la Piatra Neamt undeva unde
urcd pe jos nu stiu cat pe munte

O: am aflat de la copiii de la Targu Frumos. Erau dintre tinerii baieti de
liceu care urmau sa mearga pentru luna iulie in...

Fiul: el ce voia? El voia schimnicie. Ori acolo n-avea cum sa se retraga
pentru ca daca e un preot cu har, cautat, el n-are cum sa se ascunda, in gaura
de sarpe si tot dau de el. Oamenii au necazuri, au probleme, vin.

Mama: el e, cum sa spun, are darul ceala, cunosti pe urma lui daca platesti
slujbe

Fiul: adicd omul daca-ti face-o slujbd se cunoaste, nu-i din dstia naimit,
cum spun ei

Mama: el nu era casatorit, cavaler, sina...

Fiul: acolo era acelasi vas. Ori venea la Manolea, ori ramanea acolo, tot aia.
Omul 1l gaseste.

Existd doud elemente care surprind in relatarea relatiei cu patrimoniul comunitatii
din Manolea:
1. Faptul ca pierderea unui soi de mar este, In economia relatarii, la fel de
importanta ca distrugerea vietii monastice in « obsedantul deceniu ».
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Daca suntem atenti insd la dezbaterile contemporane privind biodiversitatea pe de o
parte, la revalorizarea notiunii de patrimoniu in tari ca Franta pe de altd parte, ponderea
pasajului respectiv nu este exagerata: acel soi de mar face parte din identitatea gustativa
a comunitatii lipovenesti din Manolea, iar refacerea lui este mai problematicd decat
ridicarea zidurilor unei manastiri. Avem de-a face cu o reprezentare organica a valorilor
de patrimoniu, care dd un sens unui act straniu pentru cei din exterior: ingroparea unei
icoane, al carei pret putea fi important, impreuna cu detindtorul, ceea ce a dus in trecut
la profanarea de morminte™.

2. Evaluarea preotului-calugar, venit din exteriorul localitdtii, ca bun al

comunitatii.

Evaluarea se realizeaza pe doud paliere: ,,marfd” duhovniceascd avand cautare si
prestator de servicii eficiente. Relatia cu banul este explicitd dar, fiind vorba de un preot
fara familie, nu este minata de suspiciuni privind utilizarea platii.

7. In loc de concluzie:
Intensiune vs imersiune cronotopica

SC Etno-idiomatica 7.0.0. In cele ce
A fi parte urmeazi, ne propunem si

incercam a oferi o lectura in
care intelegerea
interlocutorilor sa prevaleze
asupra explicatiei sociologice,
incorporand si date care,
fatalmente, nu apar in
conversatiile avute pe
parcursul explorarii noastre.
7.1, Am expus deja intr-un
articol’™, un model de lectura
cronotopicd a comunicarii prin
SC (Inter)actionali modul de compunere a patru
serii de reprezentari. Axioma
de la care porneam a fost
verificata in abordarea
bretonitatii ca alteritate in
spatiul cultural francez prin raportare nu numai la limba oficiala, ci si la imaginea de
marca a provinciilor istorice (Bretagne /vs/Normandie):
,, Cronotopia rostirii se construieste nu printr-o simpla negare a Celuilalt, ci prin
aflarea unui sens al diferentei”™.
7.0.2. De aici putem deduce ca ,a fi lipovean” nu este, in plan identitar,
acceptarea/asumarea/afirmarea unei apartenente prin raportarea la o serie de clisee
vehiculate din partea populatiei majoritare (in acest caz, cea romaneasca). Lipovenitatea
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33 Fapt relatat de Cilauzi in cadrul discutiilor avute pe marginea acestei lucréri cu ocazia simpozionului.

3% Séries chronotopiques et matrices stylistiques dans I'élaboration des modéles de la communication. Un
possible dialogue entre Bakhtine et Blaga, vezi Bibliografie.

3 Registru(l) confidential, 198.
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- dacd ni se permite acest neologism, este o crono(u)topie care se reconstruieste cu
fiecare prezenta a unui membru identificabil al etniei in spatiul public. Vom incerca sa
jalondam cateva piste de cercetare dincolo de cadrul proiectului privind rostirea
economica.
7.1. Schematizarea etno-idiomatici A spune despre o femeie, In mod depreciativ,
cd este ,,frumoasd ca limba rusd” reprezintd un cliseu datorat, probabil, impunerii
idiomului armatei de ocupatie ca unica limba straina dar si dificultatii de Insusire specifice.
Neinvétarea ei apare aproape ca un titlu de
Andreea Cristina, copilul care la glorie pentru cei scolarizati In deceniile 5-7,
cei sase ani impliniti vorbeste foarte locul  fiind ocupat actualmente de
bine limba materna. Nu sunt striini  incapacitatea de a invita frantuzeste (pentru

de aceasti ,,isprava“ si bunicii ei —  snobii cu pretentii anglofone) sau de a utiliza
Iacov si Stefania Susoi. echipamentul electronic (pentru intelectualii

: T . ,,subtiri”).
g <0 Pozitia etno-idiomatica a lipovenilor

in spatiul romanesc este grevata de acest tip de
reprezentiri. In tratarea motivului insularititii
avem de-a face insd si cu o rasturnare a
cliseelor: formula consacratd pentru pozitia
limbii roméne (o insuld de latinitate intr-o
mare slavd) devine, pentru aceastd etnie in
spatiul mioritic, o insuld de slavitate intr-o
mare romdneasca. Tratarea raporturilor cu
limba romand actualda pe de o parte, cu
tendintele din limba rusa contemporana pe de
altd parte (in care anglismele isi fac tot mai
mult loc®®) este un teren de cercetare care
meritd atentie din perspectiva analizei
multiculturale. Pentru urmatorii ani ar trebui
avuti In vedere lipovenii care, venind din
strainatate, se reintegreaza temporar in spatiul
comunitatii natale, iar Manolea constituie un
loc privilegiat pentru studiu.

Incercarea de a folosi presa comunititii pentru a determina raportarea la idiom
este riscanta. O stire din ,,Zorile™’ poate fi optimista dar in lectura ei intervin mai multe
probleme:

e Vectorul lingvistic sunt bunicii, iar copilul este in pragul scolarizarii, deci

este posibil ca, intrand 1n filiera scolara, eficienta ,,ispravii” sa se risipeasca.
=9

e Din punct de vedere idiomatic, ne putem intreba daca ,,Jimba materna” este
aici graiul lipovenesc sau limba rusa standard. Cum nu avem informatii

36 Vezi www.cyberpresse.ca/apps/pbes.dll/article? AID=/20070827/CPACTUEL, viziti din 17.09.2007.
3periodic bilingv lunar al Comunititii Rusilor Lipoveni din Romania, fondat in 1990, nr. 7-8 (155-156)/
2005, p. 6.
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despre statutul social al familiei, despre mobilitatea acesteia in spatiul slav
oriental, textul intrd mai curdnd in domeniul ,,exemplelor pozitive”.

o Chiar evidentierea performantei atrage atentia asupra fragilitatii transmiterii
patrimoniului lingvistic.

Plansa 1 Universul ,,insulei” Manolea

DADSE00T 0628

Doar stilpii de la refeaua de electricitate ne
arati c¢i Manolea a iesit din veacul cind
lipovenii au venit aici.

Forma biarbiteasci a rugiciunii de
iarni : copierea cirtii de cantiri
bisericesti

Femeile se roagd acasii fabricind aceste h
ciudate rozarii, Desi gresiti, inscriptia bilingvi ne arati
¢il Lipovenii sunt majoritari.

229



Gabriel MARDARE, Florinela FLORIA

Plansa 2 Reprezentarea relatiilor in dialog

Sinopsis

Vorbitori

Tematica abordata

Nucleul
Familial

Traditie

Conservatorism  (casa

pdrinteasci)

lumea satului identitate

wa trii”

Moderitate
Lumea
orasulul vs.

[umea satulu

L inregistra

triitul”

Striinul
decontextualizare, [{)Llspclclc)
categorizare alteritate

Perspectivi
Ldin afara™

Perspectiva o induntra™

HETERO-IMAGINI

Mama

Rolurile feminime in comunitate si
discursivizarea lor;

-, partea femelrased” in educatie.
religie, familie

-ocupail de interior,
neremunerate

Tatal

Oaspetele

230

Rolurile masculine in comunitate:
-constituirea Lnventarulu™
economic, realizarea de bunuri
-relatiile de schimb

-mesertl catalogate (ex. pescar,
cdrug, vanzitor/negutator etc. ).
remunerate

-cunoscitor al istoricului etniei i
al relatiilor infer-etnice
-perspectiva internd este
completatd de obiectivarea
stiintificd (redacteazd o istorie a
comunitatii utilizind si
documente in limba slavond)
-oblectivitate

-accesul in comunitate, acceptarea
sa sunt mediate de instant:
intermediard a .fiului”

-inregistrarea, repertoriere
datelor dintr-o perspectiva externd
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7.2. Corelatia dintre corporalitatea individuala si apartenenta la un corp social

Prin traditie, lipovenitatea este legata de portul barbii pentru barbati’®. Daci ne
reamintim ca — in dorinta de a combate tendintele ,,decadente” — ,,revolutia culturala”,
inceputa cu tezele din iunie 1971 pornise la vanatoare de minifuste pentru femei, de
plete si barbi pentru barbati, vom intelege cd o masurd vizand aparent elemente izolate
ale majoritatii afecta direct o etnie. In fapt, orice lipovean, iesind din localitatea in care
era majoritar sau facea parte dintr-un grup suficient de reprezentativ, era expus umilintei
de a fi ras.’”

Persoanele din generatia parintilor calauzei noastre au renuntat la aceasta marca
identitara 1n anii ,,comunismului national”, dar o parte au revenit treptat, fapt usor de
remarcat 1n spatiul urban al Iasilor, in zona din apropierea bisericii comunitatii.

Elementele vestimentare specifice (haina lungd de culoare inchisd, pentru
barbatii adulti, rubasca si cingatoarea cu canaf pentru baieti) se mentin in comunitatea
rurald din Manolea la slujbele duminicale curente si au devenit mai frecvente la marile
sarbatori in comunitatea ieseana.

Aceste elemente sunt n fapt singurii indici ai prezentei etniei lipovenilor in
spatiul urban, dincolo de manifestarile cu caracter festiv, slab mediatizate. Ramane de
vazut dacd tendintele constatate in ultimii ani, prin observare directd in zona din
proximitatea bisericii iesene, reprezintd o accentuare a afirmarii identitdtii sau un
ingredient ocazional.

Publicatia ,,Zorile” promoveaza in principal tinuta ,,folclorica”, in care este greu
de facut o deosebire intre lipoveni si rusii din ansamblurile promovate de organizatorii
de concerte din Occident, la care se adaugd stilul functional din vestimentatia
contemporand.

Mai interesant este un fragment din presa interbelici'’, in care localitatea
Manolea este vazuta in aspectul vestimentar cotidian: ,,Camesile purpurii, albastre, roze,
toate in culori tipatoare, dau o bizara infatisare acestei lumi ciudate. Dar, ciudat sunt
imbracate fetitele, cu tulpanele lor pestrite, cu rochitele lungi si infoiete, Incat par niste
mitusi olandeze in miniatura.”*!

Perceptia externa (autorul, Virgil Tempeanu, avea formatie de germanist i era
in deceniul al treilea al secolului trecut director al scolii normale din Falticeni) se
organizeaza pe doud paliere : lexicalizarea stranietatii cromatice si referinta livresca.

7.3. Corelatia dintre spunere si facere (a fi parte, a lua parte). Reducerea prezentei
la slujbele religioase ca urmare a aparitiei week-endului in gestiunea cronotopicd a
populatiei romanesti** este un motiv recurent la clericii lipoveni. Pe de altd parte insa,

3% Este diferenta pe care o evidentiau ucrainenii din Sfantu Gheorghe, judetul Tulcea (care-si spuneau
,haholi”) cand un ,,sezonist” (persoand instalatd in pensiune la sateni) ii confunda cu lipovenii. Tot ei
insistau asupra diferentei dintre ,,stilul vechi” si ,,ritul vechi” (marturii culese de primul semnatar al acestui
text in 1982).

3% Contextul geopolitic actual, in care dusmanii civilizatiei contemporane, fundamentalistii islamici, sunt
purtatori de barbd, nu este deloc prielnic optiunii reale a unui barbat din etnia lipoveneasca intre un look
,,modern” si unul ,traditional”.

40 Este vorba de o publicatie de circulatie restransa, editata probabil la Falticeni, ,,Revista Moldovei”, anul
VI (1927) nr. 1-3.

1 Sursa : ,,Zorile”, nr. 5 (176) din mai 2007, p. 15.

2 Este vorba de lungirea intervalului de odihni cu o zi, adesea extinsi prin recuperiri sau ore suplimentare
in cursul saptdmanii.
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martori din lasi si din Manolea au evidentiat cd apartenenta etno-lingvistica (a fi parte)
este lipsitd de semnificatie in afara seriei cronotopice (inter)actionale.

Participarea vocala la slujbe (cu orgoliul performantelor corale), ca si insusirea
artei de a suna clopotele fac parte din imaginea lipoveanului in comunitate®. Dincolo de
actul public se poate nota un fapt inedit, cel putin din perspectiva crestinului ortodox
,,de rit nou” din Romania: manifestarea credintei se traduce si prin copierea cartilor de
cant bisericesc,

Plansa 3. Imaginarul corporal si vestimentatia

Gestionarea reprezentirilor vestimentare ale comunitiitii
T »

Sursd: *Forile™,
nr, 7-8 (155-156)
2005,
Legenda
fotografiei :
« Nadia,
frumoasa
lipoveanca,
prezentatoare de
maodi la
«Casa Miss
Giulia™ »

i
Naadler, rasmmserat lipmsvesnia,

ii staroveri din Suceava fotografi
unei slujbe (sursa: “Zorile”, nr. 6 (177). iunie 2007,

Ierarh starover fotografiat intre copii ai
comunitatii din Succava
(sursa: “Zorile™, nr. 6 (177), iunic 2007)

nr. 6 (177), iunie 2007,

IJ\/ (PO RQY Y \VAVAY)

L

Kyamua Juknan  Ipackoses Fraar

Imagine de la conferinta tinerilor staroveri (Iasi,
decembrie 2006) { Ansamblu folcloric din Jurilovka
((sursa: “Zorile™, nr. 1 (172), ianuarie 2007,

Femei lipovene fotografiate in spatiu
locativ urban (*Zorile™, 9-10 (169-
170)/2006

4 Mirturii din parohia ieseani si din localitatea Manolea.
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suportul care permite in fapt realizarea performantelor vocale colective. Tatal calauzei
ne-a aratat cartea realizatd de el in tinerete (vezi supra), cu pretul unor eforturi materiale
deloc neglijabile (manuscrisul se executd pe o hartie scumpad) si cu un ,,buget de timp”
considerabil.

7.4. Ce-i de facut? Scurta vizitd de explorare ne-a ardtat din Manolea, aldturi de
diversele incercari de abordare a unor lipoveni din lasi si Targu Frumos, ca accesul la
universul rusilor lipoveni este blocat de reticente acumulate de-a lungul unei istorii in
care majoritarii i-au ignorat, identificindu-i doar prin asocierea barbilor cu consumul de
spirtoase. Prezenta confesiunii lor n spatiul iesean este ignoratd de romani, in ciuda
formei deosebite a bisericii impunatoare si a unui crucifix diferit de cel al lacasului de
cult aflat la mica distanta, in vecinitatea silii polivalente. In fata acestei evidente,
pretentiile privind analiza fenomenului intercultural — frecvente in ,,capitala culturala” a
Moldovei sunt de ordinul vanitatilor (intelectuale) si oportunitatilor (financiare, pentru
deplasari in Occident)

Pe de altad parte, eforturile de cunoastere a propriei istorii de catre cercetatori
din comunitatea rusilor lipoveni se izbesc de dificultatea accesului la arhivele din
Federatia Rusa, astfel incat, pusi in fata cerintei de a-si atesta convietuirea de peste trei
secole 1n unele regiuni, ei nu au cum sa furnizeze raspunsuri documentate. Demersul de
exploatare a unor documente din spatiul romanesc, extrem de util de altfel, este partial
bruiat de nota apasatéd asupra prejudecatilor venind din partea majoritarilor.

Solutia — utopica deocamdatd — este cea a unor studii in care cele doud
perspective sd se confrunte direct, dincolo de ,,corectitudinea politica” din etnologie (o
formd de ascundere sub pres a prejudecatilor) si cu punerea pe masa a faptelor
contemporane.
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Représentations ethno-économiques dans une famille de Russes lipovénes
(Vieux — Croyants). Thémes et schémas de dialogue dans une discussion
informelle

Notre contribution tente de relever les dominantes du discours économique familier en
milieu russe lipovéne (les Vieux-Croyants). Le corpus que nous avons analysé (un entretien
informel préparant une enquéte plus ample dans une famille) nous a permis de mettre en
évidence plusieurs paliers:

a) les représentations ethniques (opposition majorité roumaine vs. minorité russe)

b) les représentations confessionnelles (ou les Vieux-Croyants marquent leurs

rapports face a I’Eglise Orthodoxe)

¢) les rapports entre I’Enquéteur et les Témoins, compliqué par la formation de

chercheur d’un membre de la famille.

La comparaison des données fournies par nos recherches avec le discours véhiculé dans
la presse dite « ethnique » nous permet d’entrevoir un certain clivage entre les schématisations
communautaires de base (la famille, le village) et la mise en discours pratiquée dans les
périodiques ayant le siége dans la capitale, intéressés surtout par le coté « promotionnel » de la
production textuelle.

Universitatea din Bacau
Romdnia

4 Zorile” reprezintd o ,,publicatie cu caracter informational si cultural, se adreseaza populatiei ruse din
Romania, diasporei ruse a staroverilor din lumea intreaga, dar si romanilor si vorbitorilor de limba romana,
tuturor celor care incearcd sa afle cine sunt rusii lipoveni si care este istoria lor, traditiile, modul de viata al
rusilor lipoveni, problemele lor sociale si doresc sd le cunoascd personalitdtile —sustine prospectul de pe
situl publicatiei”.
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